| Ko 2 .
Zein egunetan izan zen erditzea?

Los datos recogidos en el Cuestionario para la declaracion de
nacimiento del Registro Civil que también figuren en este boletin,
seran transmitidos a los Ayuntamientos para dar de alta al recién
nacido en el Padron Municipal de Habitantes (articulo 64 del
Reglamento de Poblacion y Demarcacion Territorial de las
Entidades Locales).

Asimismo, podran ser transmitidos a los organismos publicos
que lo soliciten para actualizar sus registros administrativos
(Encomienda de gestion de la Secretaria de Estado de Justicia al
Instituto Nacional de Estadistica en materia de transmision de
datos informatizados relativas a las inscripciones de nacimientos
practicadas en los Registros Civiles).

Los datos de los apartados siguientes seran consignados por los
padres, parientes o personas obligadas por la ley a declarar el
parto o, en su defecto, por el Encargado del Registro Civil.

- Estadistica del Movimiento Natural de la Poblacion
Instituto Biztanleriaren Berezko Mugimenduaren estatistika
Nacional de , , 4=
Estadistica | BOl€tin Estadistico de Parto

Erditzearen inguruko buletin estatistikoa

NUMERO DE CUESTIONARIO:
GALDEKETA ZENBAKIA:

Galdeketa honetan Erregistro Zibileko jaiotza-aitorpena egiteko
jasotako datuak buletin honetan ere agertzen badira Udalei
igorriko zaizkie jaioberriari Biztanleen Udal Erroldan alta emateko
(Tokiko Erakundeen Biztanleria eta Lurralde Mugaketako
Arautegiaren 64. artikulua).

Halaber eskatzen duten erakunde publikoei igorri ahal izango zaie
euren administrazio-erregistroak eguneratzeko (Justiziako Estatu
Idazkaritzak Estatistikako Institutu Nazionalari eskatutako
kudeaketa, Erregistro Zibiletan egindako jaiotzen inskripzioen
inguruko datu informatizatuen igorpenean).

Hurrengo ataletako datuak gurasoek, senideek edo legeak
erditzea aitortzera behartzen dituen pertsonek idatziko dituzte;
bestela, Erregistro Zibileko arduradunak egingo du.

En las preguntas con varias opciones, senale con una X la
respuesta. Si se equivoca, tadchela completamente y marque la

opciodn correcta:
X [

Escriba con letras MAYUSCULAS, usando una casilla para cada

.MHEEHDEEHEEEEDD

ez
L—|

Aukera bat baino gehiago dituzten galderetan, adierazi X batekin
erantzuna. Okertzen bazara, erabat zirriborratu eta markatu aukera

zuzena:
X ]

Idatzi LETRA LARRIZ, eta letra bakoitzerako lauki bana erabili

MAIRI[ AL 8] [E/lAlTRIHZ[ ][]

Mes
Hilabe-

Ano
Urtea

1. Datos del parto /
» Dia

¢En qué fecha tuvo lugar el parto? Ean

[ ] ]

(En qué provincia ocurrio el parto?
Zein probintziatan izan zen erditzea?
¢{En qué municipio ocurrio el parto?
Zein udalerritan izan zen erditzea?

UL

000 000000000000000000000000
N O |

1.

¢En qué lugar ocurrié el parto?
Zein lekutan izan zen erditzea?

Centro sanitario
Osasun zentroa

N

[]
]
[]

Domicilio particular
Etxebizitza partikularra

Otro lugar

¢El parto fue normal o con complicaciones?
*" Erditzea normala izan zen edo arazoak egon
al ziren?

Normal
Normala

]
[]

Con complicaciones
Arazoekin

Beste leku batean ¢El parto fue mediante cesarea? [] Si
Erditzea zesarea bidez izan zen? Bai
¢El parto fue asistido por personal sanitario? [ ] Ezo
(médico, comadrona, A.T.S.) [] Si
Erditzeaz pertsonal sanitarioak arduratu ziren? Bai ;Cua .
d ! {Cuantas semanas duré el embarazo?
(medikua, emagina, OLT.) [] EO Zenbat aste iraun zituen haurdunaldiak?
z

JCuantos ninos/as nacieron en este parto?
(Por favor, si alguno de ellos nacio sin vida,
incliyalo también)

Zenbat haur jaio ziren?

(Mesedez, baten bat hilda jaio bazen,
barne hartu ere bai)

]

Baldin

oooodm

37 semanas 0 mas (a término)
37 aste edo gehiago (bukatu arte)

[]
]
[]

Menos de 37 semanas (prematuro)
37 aste baino gutxiago (goiztiarra)

No sabe. Pasar al apartado 2. Datos de la madre
Ez dakizu. Joan 2. atalera. Amaren datuak

L

Indique, si lo sabe, el numero exacto de semanas
que duré el embarazo:

badakizu adierazi haurdunaldiak iraun zuen

aste kopuru zehatza:

Mod. MNP-BEP-E
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2. Datos de la madre/

Nombre:

~ Izena:

Primer apellido:
Lehen abizena:

Segundo apellido:
Bigarren abizena:

AN REE NN NN
Il NRE NN NN
NN

R e ™™ Equna ][] isbe- ][] Urea I ][ ][]
B Moo s O8N e J000000-0

]
]

N.L.E. (Tarjeta de Residencia) Numero:

AlZ (Bizileku txartela)

e Ao I [ A
L=UUUUUUOHUUL =1

Zenbakia:

N.LE.: Numero de Identificacion de Extranjero que conste en documento en vigor, expedido por las autoridades espanolas.
AlZ: Indarreko dokumentuan agertzen den Atzerritarraren Identifikazio Zenbakia, Espainiako agintariek emandakoa.

g ¢Cual es la
“ nacionalidad

Espanola
Espainola

L]

de la madre?

Zein da Extranjera. Indique el pais:
amaren L] Atzerritarra. Adierazi herrialdea:
nazionalitatea?

Dicha nacionalidad, ¢es su nacionalidad de nacimiento o fue adquirida posteriormente?

ANEENNNNREN

EREENNEREREENE R

(] De nacimiento

Nazionalitate hori, jaio zeneko nazionalitatea da, ala geroago hartu zuen?

(Doénde nacio
la madre?
Non jaio zen

ama?

L]

Provincia:
Probintzia:

ANEENNNNREN
ANEENNNNREN

En el extranjero. Indique el pais:
Atzerrian. Adierazi herrialdea:

INEERNNEREN

Municipio:
Udalerria:

L]

Adquirida posteriormente

Jaiotakoa
D Geroago hartutakoa

En Espana. Indique la provincia y el municipio donde nacio:
Espainian. Adierazi jaio zen probintzia eta udalerria:

AN
AN

IEEEENNEEEEENNNREN

25

iDonde reside

L]

En Espana. Indique la provincia y el municipio donde reside habitualmente:

AN
AN

IR

la madre? Espainian. Adierazi ohiko probintzia eta udalerria:
Non bizi da L
ama? rrobineze: LU IOICI

vaaierre: U UUDOIOIN

En el extranjero. Indique el pais:
D Atzerrian. Adierazi herrialdea:
RN EEEEEN

Holbides Espainian:  Bide mota: | JL_JL_JL[]

Nombre via:

I I
AREENNRREN

UL

Bidearen izena:

Codigo postal:
Posta-kodea:

Numero:
Zenbakia:

Escalera:
Eskailera:

AN NRE NN
IR NN

D D D D _ D Portal: D D Bloque: D D

Atalondoa: Blokea:
D D Puerta:

L s LI

Planta:
Solairua:

¢Cuales son los estudios de mayor nivel que ha completado la madre?
~ Zeintzuk dira amak egindako mailarik altueneko ikasketak?

[]1.-
[]2-
[] 3-

[]4-
[ ]5.-

No sabe leer o escribir
Ez daki irakurtzen ezta idazten ere

Sabe leer y escribir pero fue menos de 5 afnos a la escuela
Badaki irakurtzen eta idazten, baina 5 urte baino gutxiago joan zen eskolara

Fue a la escuela 5 anos o mas pero sin completar EGB, ESO o
Bachillerato Elemental

5 urte edo gehiago joan zen eskolara, baina OHO, DBH edo
Oinarrizko Batxilergoa bukatu gabe du

Bachiller Elemental, EGB o ESO completa (Graduado Escolar)
Oinarrizko Batxilergoa, OHO edo DBH bukatu du (Eskola Graduatua)

Bachiller Superior, BUP, Bachiller LOGSE, COU, PREU
Goi Mailako Batxilergoa, BBB, Batxilergoa LOGSE, UBI, PREU

ooOoOoma

Marque la casilla correspondiente.
Markatu dagokion laukia.

[ ] 6.-FPI, FP grado medio, Oficialia Industrial o equivalente
LHI, Erdi mailako LH, Industri Ofizialtza edo antzekoa

[ ] 7.-FPII, FP superior, Maestria Industrial o equivalente

LHII, Goi mailako LH, Industri Maisutza edo antzekoa

[ ] 8.- Diplomatura, Arquitectura o Ingenieria Técnicas; 3 cursos
aprobados de Licenciatura, Ingenieria o Arquitectura
Diplomatura, Arkitektura edo Ingeniaritza Teknikoak;
Lizentziatura, Ingeniaritza edo Arkitekturan gaindituta 3 maila

D 9.- Arquitectura, Ingenieria, Licenciatura o equivalente
Arkitektura, Ingeniaritza, Lizentziatura edo antzekoa

[ ] 10.- Doctorado
Doktoregoa

Pagina: .
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A

Amaren datuak (Jarraipena .

. ¢Cual es la profesion, oficio u ocupacion principal de la madre? Marque la casilla del grupo que considere mas adecuado, y describala en la linea
Zein da amaren lanbide, ogibide edo bizibide nagusia? que hay al final de estatabla.
Markatu egokien deritzozun taldearen laukia, eta deskribatu taula honen amaieran
Grupo profesional o situacion dagoen lerroan.

Lanbide-taldea edo egoera

[ |Fuerzas armadas [ ] Trabajadores de los servicios de restauracion, personales, [ | Trabajadores no cualificados
Indar armatuak proteccion y vendedores de los comercios Langile ez-gaituak
Jatetxeetako, gizabanakoentzako zerbitzuetako eta babes-
[ ] pireccién de las empresas y de las zerbitzuetako langileak; dendetako saltzaileak [ ] Estudiantes
administraciones publicas ) lkasleak
Enpresen eta administrazio publikoen[ ] Trabajadores cualificados en la agricultura y en la pesca
zuzendaritza Nekazaritzako eta arrantzako langile gaituak [ Personas que realizan o comparten las tareas
del hogar
D Técnicos y profesionales cientificos Etxeko lanak egiten edo partekatzen dituzten
e intelectuales ) - Artesanos y trabajadores cualificados de las industrias pertsonak
Teknikari eta profesional zientifiko manufactureras, la construccién y la minerfa, excepto los ; o )
eta intelektualak operadores de instalaciones y maquinaria D Jublladas/pensmnlstas/ren'tlstas )
Artisauak eta manufaktura-industrietako, eraikuntzako eta (chnr reesstsonsightn;aﬁ:; 53}22{2,? lgﬁccf?glﬂaugﬁlpgrcuigg
D Tecnicos y profesionales de apoyo g‘lrt:atﬁg;llfzgﬁ Lazr};(]/le B (G o 1 T ejercida anteriormente y describala)
Laguntzako teknikariak eta profesionalak €39

Erretiratuak/pentsiodunak/errentadunak

i . . . . L (Kasu honetan, aurretik izandako lanbide, ogibide

[ ]Empleados de tipo administrativo || Operadores de instalaciones y maquinaria y montadores edo bizibideari dagokion taldearen laukia ere
Administrariak Instalazioen eta makinen eragileak eta muntatzaileak adierazi eta deskribatu)

RN OO

. ¢Cual es el estado civil o situacion de convivencia de la madre?/Zein da amaren egoera zibila edo bizikidetzako egoera?

D Si | ¢En qué fecha tuvo lugar su actual matrimonio?
D Casada ¢Es su primer matrimonio? Bai | Zein egunetan izan zen gaur egungo ezkontza?

Ezkonduta Lehen ezkontza al da? D ’Ezo gg’z,,,aD D EZ:be. D D ﬁ,;;za D D D D

No casada
Ezkondu gabe

D Soltera

Ezkongabea ¢Es su primera D Si | ¢éEn qué fecha se inici6 su actual union estable?
?

Separada o ¢Convive en una union estable Bai | Zein egunetan hasi zen gaur egungo batura egonkorra?

Si

divorciada pareja de hecho? D Bai Lehen batura No I Dia Mes Afo

O Soranredo [ fvomaimore [y spoiersst 0 8] 2o (1M, (0] 4. 0000
dibortziatua gisa bizi da? L] Ez da? s

D Viuda
Alarguna

¢(Cuantos hijos/hijas ha tenido a lo . ¢Ha tenido algun hijo/hija ) ) Pase al apartado 2.11
largo de su vida y contando este parto? (nacido vivo) en partos [ ] Si '%Cuantos? D D » «Datos del nacido»
Bai Zenbat?

(Por favor, si alguno de ellos nacio sin anteriores? Joan 2.11 atalera

vida incluyalo también) Aurretik seme-alabarik «Jaioberriaren datuak»
Zenbat seme-alaba izan ditu bizitzan izan al du (bizirik

zehar, oraingoa barne hartuta? jaiotakoak)? Pase al apartado 3

(Mesedez, baten bat hilda jaio D No «Datos del padre»

bazen, barne hartu ere bai) Ez

Joan 3 atalera
D D «Aitaren datuak»

Datos del hijo o hija nacido con vida anterior a este parto, si lo hubiera

Erditze hau baino lehenago jaiotako seme edo alabaren datuak, egon bada
¢En qué fecha naci6? Dia Mes Ano
. Noiz jaio zen? Eguna D D g];abe- D D Urtea D D D D

(Doénde naci6? D En Espana. Indique la provincia y el municipio donde nacio:

Non jaio zen? Espainian. Adierazi jaio zen probintzia eta udalerria:

23 I O OO I
st T T I I I
U Atzerian: Aaierazt merrntaea: | LI IO IO OO0 OUOOOOOOOOON

¢Cual es la nacionalidad del hijo o hija nacido con vida anterior a este parto?
Zein da erditze hau baino lehenago jaiotako seme edo alabaren nazionalitatea?

[ Espanota
Oazenane aderezt - OO0 000O0000000000000000

OOooOmm Mod. MNP-BEP-E Pagina: [ |



3. Datos del padre/

Nombre:
~ Izena:

Primer apellido:
Lehen abizena:

Segundo apellido:
Bigarren abizena:

AN REE NN NN
Il NRE NN NN
NN

2 Fecha de nacimiento

Jaiotze-data

Dia
Eguna

Afno
Urtea

]

Documento de identidad:

* Nortasun agiria:

Moo | ) erea I JL ]|
R zenpakiae L JULICICICI =L
Peesbenea zembake I IO DOOODOOIOOOC
N.LE. (Tarjeta de Residencia) D_ DDDDDDDDDDD_ D

AlZ (Bizileku txartela)
N.LE.: Numero de Identificacion de Extranjero que conste en documento en vigor, expedido por las autoridades espanolas.
AlZ: Indarreko dokumentuan agertzen den Atzerritarraren Identifikazio Zenbakia, Espainiako agintariek emandakoa.

[]
]
]

Numero:
Zenbakia:

gl ¢Cual es la
“ nacionalidad
del padre?
Zein da
aitaren
nazionalitatea?

Dicha nacionalidad, ;es su nacionalidad de nacimiento o fue adquirida posteriormente?
Nazionalitate hori, jaio zeneko nazionalitatea da, ala geroago hartu zuen?

¢Donde nacio
el padre?
Non jaio zen
aita?

Espanola
Espainola

L]

Extranjera. Indique el pais:
Atzerritarra. Adierazi herrialdea:

IR RE NN

D De nacimiento
Jaiotakoa

[] Adquirida posteriormente
Geroago hartutakoa

[]

En Espana. Indique la provincia y el municipio donde nacio:
Espainian. Adierazi jaio zen probintzia eta udalerria:

NN O | [ |
IR NN RN NN N

En el extranjero. Indique el pais:
Atzerrian. Adierazi herrialdea:

IR RE NN

L]

Provincia:
Probintzia:

Municipio:
Udalerria:

L]

¢Doénde reside

En distinto domicilio Cumplimente el

~ el padre? En el mismo domicilio que la madre (] , Pase al apartado 3.7 que la madre [] apartado 3.6
Non bizi Amaren etxebizitza berean Joan 3.7 atalera Amarena ez den beste Bete ezazu
da aita? etxebizitza batean 3.6 atala

3 Residencia del padre

~ Aitaren bizilekua

Domicilio en Espaia:
Helbidea Espainian:

Espainian. Adierazi ohiko probintzia eta udalerria:

IR RE NN
IR RE NN

En el extranjero. Indique el pais:
Atzerrian. Adierazi herrialdea:

INENEEENNE NN NN

Bide mota: D D D D D

siearen ez IO IOOCOOO OO OOOOOOO0]
IR

[ Dempera: L= [ Remancon: IL] bioes: L[]

Fsers. (][] Fome [ ANEn

En Espana. Indique la provincia y el municipio donde reside habitualmente:

L]

Provincia:
Probintzia:

Municipio:
Udalerria:

[]

Cddigo postal:
Posta-kodea:

Puerta:
Atea:

Planta:
Solairua:

Pagina:
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3. Datos del padre (Continuacion)/

¢Cuales son los estudios de mayor nivel que ha completado el padre?  Marque la casilla correspondiente.

* Zeintzuk dira aitak egindako mailarik altueneko ikasketak? Markatu dagokion laukia.

[ ] 1.- No sabe leer o escribir [ ] 6.-FPI, FP grado medio, Oficialia Industrial o equivalente
Ez daki irakurtzen ezta idazten ere LHI, Erdi mailako LH, Industri Ofizialtza edo antzekoa

[ ] 2.- Sabe leer y escribir pero fue menos de 5 afos a la escuela [ ] 7.-FPIl, FP superior, Maestria Industrial o equivalente
Badaki irakurtzen eta idazten, baina 5 urte baino gutxiago joan zen eskolara LHIIl, Goi mailako LH, Industri Maisutza edo antzekoa

[ ] 3.- Fue a la escuela 5 afios o més pero sin completar EGB, ESO [ ] 8. Diplomatura, Arquitectura o Ingenieria Técnicas; 3 cursos
o Bachillerato Elemental aprobados de Licenciatura, Ingenieria o Arquitectura
5 urte edo gehiago joan zen eskolara, baina OHO, DBH edo Diplomatura, Arkitektura edo Ingeniaritza Teknikoak;
Oinarrizko Batxilergoa bukatu gabe du Lizentziatura, Ingeniaritza edo Arkitekturan gaindituta 3 maila

[ 4.- Bachiller Elemental, EGB o ESO completa (Graduado [ | 9.- Arquitectura, Ingenieria, Licenciatura o equivalente
Escolar) Arkitektura, Ingeniaritza, Lizentziatura edo antzekoa

Oinarrizko Batxilergoa, OHO edo DBH bukatu du (Eskola Graduatua) [] 10.- Doctorado

Doktoregoa
D 5.- Bachiller Superior, BUP, Bachiller LOGSE, COU, PREU
Goi Mailako Batxilergoa, BBB, Batxilergoa LOGSE, UBI, PREU
3 ¢Cual es la profesion, oficio u ocupacion principal del padre? Marque la casilla del grupo que considere mas adecuado, y describala en la linea
* Zein da aitaren lanbide, ogibide edo bizibide nagusia? que hay al final de esta tabla.
Markatu egokien deritzozun taldearen laukia, eta deskribatu taula honen amaieran
dagoen lerroan.

Grupo profesional o situacion
Lanbide-taldea edo egoera
[ ] Fuerzas armadas [ ] Trabajadores de los servicios de restauracion, personales, [ ] Trabajadores no cualificados

Indar armatuak proteccion y vendedores de los comercios Langile ez-gaituak

Jatetxeetako, gizabanakoentzako zerbitzuetako eta babes-

[ ] Direccién de las empresas y de las zerbitzuetako langileak; dendetako saltzaileak [ ] Estudiantes

administraciones pablicas ) Ikasleak

Enpresen eta administrazio publikoen|[ ] Trabajadores cualificados en la agricultura y en la pesca

zuzendaritza Nekazaritzako eta arrantzako langile gaituak [ ] Personas que realizan o comparten las tareas

del hogar

[] Técnicos y profesionales cientificos Etxeko lanak egiten edo partekatzen dituzten

e intelectuales ) - [ ] Artesanos y trabajadores cualificados de las industrias pertsonak

Teknikari eta profesional zientifiko manufactureras, la construccion y la mineria, excepto los ) o ;

eta intelektualak operadores de instalaciones y maquinaria D Jub|Iados/pensmnlstas/ren,tlstas ‘

Artisauak eta manufaktura-industrietako, eraikuntzako eta (ch”r este caso, marque también la casilla del grupo

[ Técnicos y profesionales de apoyo Zzz%:g,fzggz éaz';,g”e (PTG (R A) C1F5 (P eiercidg anteriorment% y describala) P

Laguntzako teknikariak eta profesionalak Erretiratuak/pentsiodunak/errentadunak

. . . . . L (Kasu honetan, aurretik izandako lanbide, ogibide

[]Empleados de tipo administrativo [ | Operadores de instalaciones y maquinaria y montadores edo bizibideari dagokion taldearen laukia ere

Administrariak Instalazioen eta makinen eragileak eta muntatzaileak adierazi eta deskribatu)

IENEE NN NN

OO00mOm Mod. MNP-BEP-E Pégina: ]
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4. Jaiotzaren edo abortuaren datualk (bizirik edo hilda jaiotako haur bakoitzeko atal bat bete behar da)

a1 I I
~Eraites honetaio” (L2552 28N I A [
- | I T I

. ¢Cual es la nacionalidad (] Espanola
del primer nacido? Espainola
Zein da jaiotako
lehen haurraren
nazionalitatea?

lehen jaloberriaren
datuak

D Extranjera. Indique el pais:
Atzerritarra. Adierazi herrialdea:

AENEEN RN NN RN NN EE RN ENn

Sexo: Varén Peso en gramos: Vivié mas de 24 horas: Si
'Sexua: D Gizona . Pisua, gramotan: D D D D .24 ordu baino gehiago D Bai D Vivo
D Mujer bizi izan zen: D No . Nacié: Bizirik
Emakumea Ez Jaiotze-data: H Muerto
Hilda

A CUMPLIMENTAR POR PERSONAL SANITARIO/PERTSONAL SANITARIOAK BETE BEHARREKOA

‘ Si el nino nacié muerto o fallecié antes de las 24 horas de vida, cual fue la causa?
Haurra hilda jaio bazen, edo 24 ordu baino gutxiago bizi izan bazen, zein izan zen arrazoia?

Enfermedad o afeccion principal del feto o recién nacido:
Fetuaren edo jaioberriaren gaixotasuna edo gaixotasun nagusia:

AN EN RN

Enfermedad o afeccion principal de la madre que afect6 al feto o al recién nacido:
Fetuarengan edo jaioberriarengan eragina izan zuen amaren gaixotasuna edo gaixotasun nagusia:

AN EN RN

¢Se practico autopsia? D Si D No Si nacié muerto, indique: D Murié antes del parto D Murié durante el trabajo del parto
Autopsiarik egin al zen? Bai Ez i

Hilda jaio bazen, adieraz ditu baino lehen hil Erditzen ari zen bitartean hil zen
ezazu: zen

55 I O
el tenensieena: UUUUUDUCUUDODODOOOUUUUUU
MR saeaeee 1000000000000000000000000

. ¢Cual es la nacionalidad ] Espanola

del segundo nacido? Espainola
Zein da jaiotako ; ; -
bigarren haurraren ) GeTIere, INGiae o1 P2l
IR EEEEEN R e NN N R RN
@50 Grona | @ Fisees seamotan: _ILILIL] | @24 orc boino goniogo. L1 Bai vive
D Mujer bizi izan zen: D No . Nacié: D Bizirik
Emakumea Ez Jaiotze-data:D Muerto
Hilda

A CUMPLIMENTAR POR PERSONAL SANITARIO/PERTSONAL SANITARIOAK BETE BEHARREKOA

. Si el nino nacié muerto o fallecié antes de las 24 horas de vida, ¢cual fue la causa?
Haurra hilda jaio bazen, edo 24 ordu baino gutxiago bizi izan bazen, zein izan zen arrazoia?

Enfermedad o afeccion principal del feto o recién nacido:
Fetuaren edo jaioberriaren gaixotasuna edo gaixotasun nagusia:

AN EN RN

Enfermedad o afeccidn principal de la madre que afecté al feto o al recién nacido:
Fetuarengan edo jaioberriarengan eragina izan zuen amaren gaixotasuna edo gaixotasun nagusia:

AN EN RN

¢Se practico autopsia? D Si D No Si nacié muerto, indique: D Murié antes del parto D Murié durante el trabajo del parto
Autopsiarik egin al zen? Bai Ez Hilda jaio bazen, adieraz Erditu baino lehen hil Erditzen ari zen bitartean hil zen
ezazu: zen
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4. Jaiotzaren edo abortuaren datuak (bizirik edo hilda jaiotako haur bakoitzeko atal bat bete behar da) (Jarraipena)

55 I O | O

renenanizena: | IIIOOODODOOOOOOOOOHL]
R O

Erditze honetako
_ . hirugarren
Jaioberriaren datuak

Segundo apellido:
Bigarren abizena:

¢Cual es la nacionalidad (] Espanola
del tercer nacido? Espainola
Zein da jaiotako
hirugarren haurraren

D Extranjero. Indique el pais:
nazionalitatea?

Atzerritarra. Adierazi herrialdea:

AENEEN RN NN RN NN EE RN ENn

Sexo: Varén Peso en gramos: Vivié mas de 24 horas: Si
Sexua:D Gizona . Pisua, gramotan: D D D D ‘24 ordu baino gehiago D Bai

bizi i . ] Vivo,
] Mujer [2i2anizen ] No __, Nacié: Bizirik
Emakumea Ez Jaiotze-data: H Muerto
Hilda

A CUVIPLIMENTAR POR PERSONAL SANITARIO/PERTSONAL SANITARIOAK BETE BEHARREKOA

Si el nifno nacié muerto o fallecié antes de las 24 horas de vida, cual fue la causa?
Haurra hilda jaio bazen, edo 24 ordu baino gutxiago bizi izan bazen, zein izan zen arrazoia?

Enfermedad o afeccion principal del feto o recién nacido:
Fetuaren edo jaioberriaren gaixotasuna edo gaixotasun nagusia:

RN OO I | [ [

Enfermedad o afeccion principal de la madre que afect6 al feto o al recién nacido:
Fetuarengan edo jaioberriarengan eragina izan zuen amaren gaixotasuna edo gaixotasun nagusia:

RN OO I | [ [

¢Se practico autopsia?
Autopsiarik egin al zen?

Si ha habido cuatro o mas
nacidos en este parto:

- Utilice un segundo cuestionario;
cumplimente en él solamente la pregunta
2.1 de identidad de la madre y las
preguntas del apartado 4 relativas a los
nacidos.

- Escriba en las siguientes casillas el
numero del otro cuestionario, el que
figura impreso en la parte superior
derechade la primera péagina.

Numero del segundo cuestionario:

Bigarren galdeketaren zenbakia:

m|mm ] ]

Si No
D Bai D Ez

Si nacié muerto, indique: D Murié antes del parto
Erditu baino lehen hil

Hilda jaio bazen, adieraz
ezazu: zen

Erditze honetan lau haur edo
gehiago jaio badira:

- Erabil ezazu bigarren galdeketa bat;
amaren nortasunari buruzko 2.1 galdera,
eta 4. ataleko jaioberriei buruzko
galderak bete itzazu bakarrik.

- Ondorengo laukietan idatz ezazu beste
galdeketaren zenbakia, inprimakiko
lehen orrialdearen goi-eskuinaldean
agertzen dena.

ARNRENEEN

D Murié durante el trabajo del parto

Erditzen ari zen bitartean hil zen

Firma del declarante
Aitortzailearen sinadura

Firma y nimero de
colegiado del médico
Medikuaren sinadura

eta elkargokide-zenbakia

Mod. MNP-BEP-E

Pagina: .



Naturaleza, caracteristicas y finalidad

El Movimiento Natural de la Poblacién es el recuento de los
nacimientos, matrimonios y defunciones que se producen en el
territorio espanol en un afno determinado.

Legislacion

Los Encargados del Registro Civil remitiran al Instituto
Nacional de Estadistica, a través de sus Delegaciones, los
boletines de nacimientos, abortos, matrimonios, defunciones u
otros hechos inscribibles (art. 20 del Reglamento de la Ley del
Registro Civil).

Izaera, ezaugarriak eta helburua

Biztanleriaren Berezko Mugimendua Espainiako lurraldean urte
jakin batean gertatzen diren jaiotzen, ezkontzen, eta heriotzen
zenbaketa da.

Legeria

Erregistro Zibileko arduradunek jaiotzen, abortuen, ezkontzen
heriotzen edo bestelako egintza inskribagarrien buletinak
bidaliko dizkiote Estatistikako Institutu Nazionalari bere
Ordezkaritzen bidez (Erregistro Zibilaren Legearen Arautegiko
20. artikulua).

Secreto Estadistico

Seran objeto de proteccion y quedaran amparados por el
secreto estadistico los datos personales que obtengan los
servicios estadisticos, tanto directamente de los informantes
como a través de fuentes administrativas (art. 13.1 de la Ley de
la Funcion Estadistica Publica de 9 de mayo de 1989 (LFEP)).
Todo el personal estadistico tendra la obligacion de preservar el
secreto estadistico (art. 17.1de la LFEP).

Sekretu Estatistikoa

Zerbitzu estatistikoek, informatzaileengandik zuzenean nahiz
administrazio iturrien bidez, eskuratzen dituzten datu pertsonalak,
babestuta eta sekretu estatistikoaren menpe geratuko dira
(1989ko maiatzaren 9ko Funtzio Estatistiko Publikoaren Legearen
13.1 artikuluak xedatutakoa betez, (LFEP)). Estatistika alorrean lan
egiten duten guztiek sekretu estatistikoa zaintzeko betebeharra
dute (LFEPko 17.1 artikulua).

Obligacion de facilitar los datos

La Ley de la Funcion Estadistica Publica establece la obligacion
de facilitar los datos que se soliciten para la elaboracién de esta
Estadistica.

Los servicios estadisticos podran solicitar datos de todas las
personas fisicas y juridicas nacionales y extranjeras, residentes
en Espana(art. 10.1de la LFEP).

Todas las personas fisicas y juridicas que suministren datos,
tanto si su colaboracién es obligatoria como voluntaria, deben
contestar de forma veraz, exacta, completa y dentro del plazo a
las preguntas ordenadas en la debida forma por parte de los
servicios estadisticos (art. 10.2 de la LFEP).

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta Ley,
en relacion con las estadisticas para fines estatales, sera
sancionado de acuerdo con lo dispuesto en las normas
contenidas en el Presente Titulo (art. 48.1 de la LFEP).

Datuak emateko beharra

Funtzio Estatistiko Publikoaren legeak Estatistika hau egin ahal
izateko eskatzen diren datuak emateko betebeharra xedatzen
du.

Zerbitzu estatistikoek Espainiako Estatuan bizi diren pertsona
fisiko eta juridiko guztien datuak eskatu ahalko dituzte, Estatu
barnekoak nahiz atzerrikoak izan (LFEPko 10.1 artikulua).

Datuak ematen dituzten pertsona fisiko eta juridiko guztiek,
euren laguntza derrigorrezkoa nahiz borondatezkoa izan,
benetako datuak, zehatzak, osoak eta epearen barnean eman
beharko dituzte zerbitzu estatistikoek modu ordenatuan
egindako galderei erantzuterakoan (LFEPko 10.2 artikulua).
Aipatutako legean zehaztuta dauden betebeharrak ez betetzea,
Estatuaren helburuak betetzeko estatistikei dagokienez, Titulu
honetan biltzen diren arauek xedatutakoaren arabera zigortuko
da (LFEPko 48.1 artikulua).

5. Izen-ematearen datuak. Erregistro Zibileko arduradunak bete beharrekoa

8 Endgismo zinzie: | ||| robineara:| | LI C IO DO DCDO
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. L,'E?,?U/)(,'a ol:ﬁg/lgga \é?ﬂ/g En caso de aborto, fecha de incorporacién

Primer nacido:
Jaiotako lehen
haurra:

Segundo nacido:
Jaiotako bigarren
haurra:

Tercer nacido:
Jaiotako
hirugarren
haurra:

Lottt tot U
Joot ogos O
Joot ogos O

al legajo de abortos:
Abortua egotekotan, abortuen paper-sortara
gehitutako data:

Dia Mes Ano
Eguna  Hilabetea Urtea

U UL tood

Sello del Registro Civil
Erregistro Zibilaren zigilua
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